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DECIZII

DECIZIA (UE) 2018/1 582 A CONSILIULUI
din 15 octombrie 2018

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului mixt infiintat

prin Acordul-cadru global de parteneriat si de cooperare intre Uniunea Europeand si statele

membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de altd parte, in ceea ce

priveste adoptarea regulamentului de procedurd al Comitetului mixt si constituirea subcomitetelor
si a grupurilor de lucru specializate si adoptarea mandatului acestora

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 207 si 209, coroborate cu
articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Acordul-cadru global de parteneriat si de cooperare globald intre Uniunea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”)
a intrat in vigoare la 1 octombrie 2016.

(2)  Prin articolul 52 alineatul (1) din acord se infiinteazd un comitet mixt, printre ale cdrui atributii este asigurarea
functiondrii si a punerii corespunzitoare in aplicare a acordului.

(3)  La articolul 52 alineatul (5) din acord se prevede ci acest comitet mixt urmeazd s isi adopte regulamentul de
procedurd, iar la articolul 52 alineatul (3) se prevede cd acesta poate constitui subcomitete si grupuri de lucru
specializate.

(4)  Pentru a asigura punerea in aplicare efectivd a acordului, regulamentul de procedurd al Comitetului mixt ar trebui
adoptat cat mai curand posibil.

(5)  Pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt in ceea ce priveste adoptarea regulamentului de procedurd al
Comitetului mixt, si constituirea subcomitetelor si a grupurilor de lucru specializate §i adoptarea mandatului
acestora ar trebui, prin urmare, si se bazeze pe proiectele de decizii ale comitetului mixt atasate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul primei reuniuni a Comitetului mixt infiintat in temeiul
articolului 52 din Acordul-cadru dintre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica
Socialistd Vietnam, pe de altd parte, in ceea ce priveste adoptarea regulamentului de procedurd al Comitetului mixt, si
constituirea subcomitetelor si a grupurilor de lucru specializate si adoptarea mandatului acestora se bazeazd pe
proiectele de decizii ale Comitetului mixt atasate la prezenta decizie.

(') JOL329,3.12.2016, p. 8.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 15 octombrie 2018.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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ANEXA 1

DECIZIA NR. 1/ ... A COMITETULUI MIXT UE-VIETNAM
din ...

de adoptare a propriului regulament de proceduri

COMITETUL MIXT UE-VIETNAM,

avand in vedere Acordul-cadru global de parteneriat si de cooperare intre Uniunea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”), in special
articolul 52,

intrucat:
(1)  Acordul a intrat in vigoare la 1 octombrie 2016.

(2)  Pentru a contribui la punerea in aplicare efectivi a acordului, ar trebui adoptat Regulamentul de procedurd al
Comitetului mixt,

DECIDE:

Articol unic

Se adoptd Regulamentul de procedurd al Comitetului mixt, astfel cum este previzut in anexa A.

Adoptati la ..., xxxx.

Pentru Comitetul mixt UE-Vietnam

Presedintele
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ANEXA A

Regulamentul de procedurd al Comitetului mixt

Articolul 1
Atributii si componentd

(1)  Comitetul mixt va indeplini atributiile previzute la articolul 52 din Acordul-cadru global de parteneriat si de
cooperare intre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de
altd parte (denumit in continuare ,acordul”).

(2)  Comitetul mixt este alcituit din reprezentanti ai ambelor parti la cel mai inalt nivel posibil.

Articolul 2
Reuniuni

(1)  Comitetul mixt se reuneste, in mod normal, o datd pe an. Reuniunile Comitetului mixt sunt convocate de citre
presedinte. Acestea au loc prin rotatie la Ha Noi si la Bruxelles, la o datd care urmeaza si fie stabilitd de comun acord.
La cererea uneia dintre pdrti, se pot tine sesiuni extraordinare ale Comitetului mixt, dacd partile sunt de acord.

(2)  Dacd ambele pdrti sunt de acord, reuniunile Comitetului mixt se pot desfdsura, in mod exceptional, prin video sau
teleconferinta.

(3)  Reuniunile Comitetului mixt se desfisoard cu usile inchise, cu exceptia cazului in care presedintele, de comun
acord cu pdrtile, decide ca o anumiti reuniune si fie publica.

Articolul 3

Presedinte
(1)  Presedintia Comitetului mixt este asiguratd alternativ, timp de un an calendaristic, de citre partea care gizduieste
reuniunea in anul calendaristic in cauzd. Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
sau viceprim-ministrul/ministrul afacerilor externe din Republica Socialistd Vietnam prezideazd Comitetul mixt previzut
la articolul 52 din acord. Fiecare parte poate delega unui inalt functionar competenta de a prezida toate sau o parte din
reuniunile Comitetului mixt.
(2)  Partea care gazduieste prima reuniune a Comitetului mixt detine presedintia de la data reuniunii respective pani la
data de 31 decembrie a aceluiasi an.

Articolul 4

Participanti

(1) Inaintea fiecdrei reuniuni, fiecare dintre parti informeazd presedintele cu privire la componenta previzutd
a delegatiei sale.

(2)  Cu acordul partilor si dacd este oportun, presedintele poate invita experti sau reprezentanti ai altor organisme si
participe la reuniune in calitate de observatori sau pentru a oferi informatii referitoare la un anumit subiect.
Articolul 5
Secretariatul
Un reprezentant al Serviciului European de Actiune Externd si un reprezentant al Guvernului Republicii Vietnam exercitd
in comun functiile de secretari ai Comitetului mixt. Toate comunicirile citre si dinspre presedinte se transmit

secretarilor. Corespondenta citre sau dinspre presedinte poate avea loc prin orice mijloc scris, inclusiv prin mesagerie
electronicd.



22.10.2018 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 263/65

Articolul 6
Ordinea de zi a reuniunilor
(1)  Presedintele stabileste ordinea de zi provizorie a fiecdrei reuniuni. Aceasta se transmite pdartilor, prin orice mijloc
scris, impreund cu documentele relevante, cu cel putin 30 de zile nainte de inceperea reuniunii. Presedintele poate, in
acord cu pirtile, si stabileascd un alt termen pentru o anumitd reuniune.
(2)  Fiecare dintre parti poate solicita presedintelui, prin orice mijloc scris, sd introducd un punct pe ordinea de zi.
Ordinea de zi provizorie include toate punctele cu privire la care presedintele a primit o astfel de cerere cu cel putin 21

de zile tnainte de data reuniunii.

(3)  Comitetul mixt adoptd ordinea de zi la inceputul fiecdrei reuniuni. Punctele care nu figureazd pe ordinea de zi
provizorie pot fi inscrise pe ordinea de zi in cazul in care pdrtile convin astfel.

(4)  La reuniunea Comitetului mixt ambele parti pot face schimb de informatii referitor la dialogul Vietnam-UE privind
drepturile omului.

Articolul 7

Procese-verbale

(1)  Dupd fiecare reuniune, presedintele prezintd o sintezd a concluziilor la care a ajuns Comitetul mixt. Pe baza
acestor concluzii, cei doi secretari intocmesc impreund un proiect de proces-verbal in termen de 30 de zile de la data
reuniunii.
(2)  Pirtile aprobd proiectul de proces-verbal in termen de 60 de zile lucrdtoare de la data reuniunii sau intr-un alt
termen convenit de parti. Dupd ce partile aprobd proiectul de proces-verbal, doud exemplare originale sunt semnate de
citre presedinte. Fiecare parte primeste un exemplar original.

Articolul 8

Decizii si recomandiri

(1)  Cu acordul partilor, Comitetul mixt poate lua decizii si face recomandiri numai in cadrul atributiilor si sarcinilor
sale, astfel cum se prevede la articolul 52 din acord.

(2)  Deciziile sau recomandirile Comitetului mixt se intituleazd ,Decizia”, respectiv ,Recomandarea”, urmatd de un
numdr de ordine, de data adoptdrii si de o descriere a obiectului. Fiecare decizie prevede data intrdrii sale in vigoare.

(3)  Comitetul mixt poate adopta decizii sau recomandari prin procedurd scrisi. In astfel de cazuri, partile stabilesc de
comun acord un termen pentru durata procedurii. In cazul in care, la expirarea acestui termen, niciuna dintre parti nu
si-a exprimat opozitia fatd de propunerea de decizie sau de recomandare, presedintele Comitetului mixt declard cid
decizia sau recomandarea a fost adoptatd de comun acord.

(4)  Deciziile si recomandirile adoptate de Comitetul mixt se autentificd prin doud copii semnate de citre presedintele
Comitetului mixt.

(5)  Fiecare parte poate publica deciziile si recomanddrile Comitetului mixt in propria publicatie oficiald.

Articolul 9

Cheltuieli
(1)  Fiecare parte suportd cheltuielile care ii revin in urma participdrii la reuniunile Comitetului mixt, atit in ceea ce
priveste cheltuielile cu personalul, cheltuielile de deplasare si diurnele, cat si cheltuielile postale si taxele de telecomu-
nicatii.

(2)  Fiecare parte suportd cheltuielile care ii revin in legiturd cu serviciile de interpretare la reuniuni si cu serviciile de
traducere.

(3) Partea care gidzduieste reuniunea suportd cheltuielile legate de organizarea reuniunilor §i reproducerea
documentelor.
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Articolul 10
Subcomitete si grupuri de lucru specializate
(1)  In conformitate cu articolul 52 alineatul (3) din acord, Comitetul mixt poate infiinta subcomitete si grupuri de
lucru specializate care s il sprijine in indeplinirea atributiilor sale. Subcomitetele si grupurile de lucru specializate
prezintd un raport Comitetului mixt dupd fiecare reuniune.
(2)  Comitetul mixt poate decide si desfiinteze orice subcomitet sau grup de lucru specializat existent si poate stabili
sau modifica mandatul acestuia ori poate infiinta alte subcomitete si grupuri de lucru specializate care sd il asiste in

indeplinirea sarcinilor sale.

(3)  Subcomitetele si grupurile de lucru specializate nu au putere de decizie.
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ANEXA 2

DECIZIA NR. 2/ ... A COMITETULUI MIXT UE-VIETNAM
din ...

de instituire a patru subcomitete si grupuri de lucru specializate si de adoptare a mandatului
acestora

COMITETUL MIXT UE-VIETNAM,

avand in vedere Acordul-cadru global de parteneriat si de cooperare intre Uniunea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”), in special
articolul 52 alineatul (3) din acord si articolul 10 din Regulamentul de procedurd al Comitetului mixt,

intrucat:

(1) Pentru a permite desfisurarea de discutii la nivel de experti cu privire la domeniile-cheie care intrd in sfera de
aplicare a acordului, ar trebui instituite subcomitete si grupuri de lucru specializate. La cerere, partile pot conveni
ulterior sd modifice lista subcomitetelor sau a grupurilor de lucru specializate sifsau mandatul acestora.

(2)  In conformitate cu articolul 8 din regulamentul siu de procedurd, Comitetul mixt poate decide si adopte decizii
prin procedurd scrisd. [Dacd se recurge la procedura scrisd in acest caz].

(3)  Prezenta decizie ar trebui si fie adoptatd pentru ca subcomitetele si grupurile de lucru specializate si devind
operationale in timp util,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articol unic

Se instituie subcomitetele §i grupurile de lucru specializate enumerate in anexa A. Mandatul subcomitetelor si al
grupurilor de lucru specializate este previzut in anexa B.
Adoptati la,

Pentru Comitetul mixt UE-Vietnam

Presedintele
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ANEXA A

Comitetul mixt UE-Vietnam

Subcomitete si grupuri de lucru specializate

1. Subcomitetul privind [chestiunile politice];
2. Subcomitetul privind [comertul si investitiile];
3. Subcomitetul privind [dezvoltarea durabild];

4. Subcomitetul privind [buna guvernantd, statul de drept si drepturile omului].
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ANEXA B

Mandatul

subcomitetelor si grupurilor de lucru specializate instituite in temeiul Acordului-cadru global de
parteneriat si de cooperare intre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte,
si Republica Socialistd Vietnam, pe de altd parte

Articolul 1
(1) In cadrul reuniunilor sale, fiecare subcomitet si grup de lucru specializat poate discuta punerea in aplicare
a acordului in domeniile care tin de competenta subcomitetului sau a grupului respectiv. Subcomitetul privind buna
guvernantd, statul de drept si drepturile omului poate introduce pe ordinea de zi convenitd cooperarea privind statul de

drept, buna guvernantd si schimbul de informatii cu privire la cooperarea in domeniul drepturilor omului, dar nu
abordeazi aspectele discutate in cadrul dialogului Vietnam — UE privind drepturile omului.

(2)  Subcomitetele si grupurile de lucru specializate pot discuta, de asemenea, subiecte sau proiecte specifice legate de
domeniul de colaborare bilaterald relevant.
Articolul 2

Subcomitetele si grupurile de lucru specializate isi desfisoard activitatea sub autoritatea Comitetului mixt. Acestea
raporteazd si transmit procesul-verbal si concluziile lor presedintelui Comitetului mixt in termen de 30 de zile calenda-
ristice de la fiecare reuniune.

Articolul 3
(1)  Subcomitetele si grupurile de lucru specializate sunt formate din reprezentanti ai ambelor parti.
(2)  Cu acordul pdrtilor, subcomitetele si grupurile de lucru specializate pot invita la reuniunile lor experti, pe care ii
pot consulta in ceea ce priveste anumite puncte specifice de pe ordinea de zi, dupi caz.

Articolul 4
Subcomitetele si grupurile de lucru specializate sunt coprezidate/prezidate alternativ de cdtre partea care asigurd
presedintia Comitetului mixt.

Articolul 5
Un reprezentant al Uniunii Europene si un reprezentant al Guvernului Republicii Socialiste Vietnam exercitd in comun
functiile de secretari ai subcomitetelor si grupurilor de lucru specializate.

Articolul 6
(1) Subcomitetele si grupurile de lucru specializate se reunesc ori de cte ori circumstantele impun acest lucru, atunci
cand pirtile convin asupra acestui lucru, pe baza unei cereri scrise prezentate de una dintre parti, dar cel putin o datd pe

an. Locul si data fiecdrei reuniuni se stabilesc de comun acord de citre parti.

(2)  In cazul in care una dintre parti solicitd convocarea unei reuniuni a unui subcomitet sau grup de lucru specializat,
secretarul celeilalte parti are la dispozitie 20 de zile lucritoare pentru a rispunde solicitdrii respective. In cazuri de
urgentd deosebitd, reuniunile subcomitetelor si grupurilor de lucru specializate pot fi convocate intr-un termen mai
scurt, cu acordul ambelor parti.

(3)  Reuniunile subcomitetelor si grupurilor de lucru specializate sunt convocate in comun de citre cei doi secretari.
(4)  TInaintea fiecdrei reuniuni, fiecare dintre pirti informeazd presedintele cu privire la componenta previzuti
a delegatiei sale.

Articolul 7
(1)  Fiecare dintre parti poate solicita presedintelui sd inscrie un punct pe ordinea de zi a reuniunii unui subcomitet
sau a unui grup de lucru specializat. Punctele care urmeazd si fie incluse pe ordinea de zi se comunicd secretarilor cu cel

putin 20 de zile lucrdtoare inainte de data reuniunii in cauzd. Documentatia aferentd se pune la dispozitia secretarilor cu
cel putin 20 de zile lucritoare inainte de reuniune.
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(2)  Secretarii comunicd partilor proiectul de ordine de zi cel tarziu cu 10 zile lucritoare inainte de reuniune. Ordinea
de zi se finalizeazd cu acordul ambelor parti. In cazuri exceptionale, dacd partile sunt de acord, se pot adduga puncte pe
ordinea de zi intr-un termen mai scurt.

Articolul 8
(1)  Secretarii intocmesc impreund un proiect de proces-verbal pentru fiecare reuniune.

(2)  Reuniunile subcomitetelor si ale grupurilor de lucru specializate nu sunt publice, cu exceptia cazului in care se
decide altfel.

Articolul 9

(1)  Fiecare parte suportd cheltuielile care ii revin in urma participdrii la reuniunile subcomitetelor si ale grupurilor de
lucru specializate, atit in ceea ce priveste cheltuielile cu personalul, cheltuielile de deplasare si diurnele, cat si cheltuielile
postale si taxele de telecomunicatii.

(2)  Fiecare parte suportd cheltuielile care 1i revin in legiturd cu serviciile de interpretare la reuniuni si cu serviciile de
traducere.

(3) Partea care gizduieste reuniunea suportd cheltuielile legate de organizarea reuniunilor §i reproducerea
documentelor.



	DECIZIA (UE) 2018/1582 A CONSILIULUI din 15 octombrie 2018 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul Comitetului mixt înființat prin Acordul-cadru global de parteneriat și de cooperare între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Republica Socialistă Vietnam, pe de altă parte, în ceea ce privește adoptarea regulamentului de procedură al Comitetului mixt și constituirea subcomitetelor și a grupurilor de lucru specializate și adoptarea mandatului acestora 

